
2026 年秋季江苏师范大学汉语进修生招生简章

2026 Fall Admission Brochure for Chinese Language

Program in Jiangsu Normal University​

关于我们 About us

江苏师范大学于 1952 年成立，坐落在历史与文化名城徐州。江苏师

范大学是江苏省人民政府和教育部共建高校，是区域引领性示范高校。

作为全国首批“有资格接收外国留学生的高校”，学校相继与英、美、

澳、俄等国的 156 所高校建立了友好合作关系，先后接收 76个国家

和地区的留学生来校学习。

Jiangsu Normal University (JSNU), founded in 1952, is located in Xuzhou, a city

renowned for its rich history and cultural heritage. It is jointly established by the

Jiangsu Provincial People's Government and the Ministry of Education and serves as

a leading regional model university. As one of the first institutions in China authorized

to admit international students, JSNU has developed cooperative partnerships with

156 universities in countries including the United Kingdom, the United States,

Australia, and Russia. The university has welcomed students from 76 countries and

regions to pursue their studies at JSNU.

学校获批“中国政府奖学金生委托培养高校”“留学江苏目标学校”，

入选教育部内地与港澳高等学校师生交流计划项目。牵头成立全国中

俄合作办学高校联盟、江苏-俄罗斯高校合作联盟、中国（江苏）-

拉美高校联盟，并加入了上海合作组织大学、江苏-英国高水平大学

联盟、金砖国家大学联盟等多个重要国际联盟。学校在马来西亚设立

了全球首家海外孟子学院，设有一带一路研究院（独联体国家研究中



心）、巴基斯坦研究中心、澳大利亚研究中心、中拉人文交流研究基

地等多个研究机构，其中三所获教育部备案。学校还与圣彼得堡彼得

大帝理工大学、法国里昂第一大学、美国威斯康星大学麦迪逊分校等

世界知名学府共建科研平台，并与多国高校开展合作办学与学分互认

项目。

The university has been designated as an authorized host institution for the Chinese

Government Scholarship program and recognized as a "Target University for

Studying in Jiangsu." It has also been selected for the Ministry of Education’s

Exchange Program for Students and Faculty between Mainland China and Hong

Kong and Macao Higher Education Institutions. JSNU has taken the lead in

establishing several key academic alliances, including the China–Russia Cooperation

in Education Alliance, the Jiangsu–Russia University Cooperation Alliance, and the

China (Jiangsu)–Latin America University Alliance. The university is also a member

of multiple major international consortia, such as the Shanghai Cooperation

Organization University, the Jiangsu–UK High-Level University Alliance, and the

BRICS Universities League.

JSNU established the world’s first overseas Mencius Institute in Malaysia and hosted

several research institutions, including the Belt and Road Studies Institute (Research

Center for CIS Countries), the Pakistan Research Center, the Australia Research

Center, and the China–Latin America People-to-People Exchange Research Base,

three of which are officially registered with the Ministry of Education. The university

has also built joint research platforms with world-renowned universities such as Peter

the Great St. Petersburg Polytechnic University, Université Claude Bernard Lyon 1,

and the University of Wisconsin–Madison, and carries out cooperative education and

credit transfer programs with many international partner universities.

HSK 考点 HSK Test Center​ ​



江苏师范大学国际学院是中国汉语水平考试 HSK 的授权考试中心，方

便学生学习期间报名参加考试，检验和证明自己的汉语水平。

The International College of Jiangsu Normal University is an authorized HSK test

center, providing students with the opportunity to take the Hanyu Shuiping Kaoshi

(HSK)—the standardized Chinese proficiency test—during their studies to assess and

demonstrate their command of the Chinese language.

教学环境 Teaching Environment​

学院教学环境优美舒适，所有教室均配备多媒体设备，另设中国文化

体验室、阅览室、心理辅导室；并有独立图书阅览室供学生查阅资料

或自主学习。

The school provides a pleasant and well-equipped learning environment. All

classrooms are furnished with multimedia facilities, and additional spaces are

available for Chinese cultural experiences, reading, and psychological counseling. A

dedicated library and reading room are also provided for students to conduct research

and engage in independent study.

申请条件 Admission Requirements

1.拥有外国国籍，对华友好，身体健康，符合教育部《外国来华留学

生健康标准》；

Applicants must hold foreign citizenship, maintain friendly relations with China, be in

good physical and mental health, and meet the Health Standards for International

Students Coming to China issued by the Ministry of Education of the People’s

Republic of China.



2.遵守中国法律和学校管理规定；

Abide by the laws and regulations of the People’s Republic of China, and comply

with the university’s rules and regulations.

3.持有 X1、X2 签证或居留许可签证。

Hold a valid X1 or X2 student visa or a valid residence permit for study in China.

注（Note）：

1. 拥有外国国籍，即应持有有效的外国护照或国籍证明文件 4 年（含）

以上，且最近 4 年（截至入学年度的 9月 30 日前）之内有在外国实

际居住 2 年以上的记录。（一年中实际在外国居住满 9 个月可按一年

计算，以入境和出境签章为准）

Applicants must hold foreign citizenship, which requires possession of a valid foreign

passport or proof of nationality for at least four years. In addition, within the last four

years prior to September 30 of the year of admission, applicants must have resided

abroad for a cumulative period of no less than two years. A stay of nine months in a

year shall be considered as one full year of residence abroad, as verified by the entry

and exit stamps in the passport.

2. 申请人原来为中国公民，后取得外国国籍者，将按照国家相关规

定审核。

Applicants who were originally Chinese citizens but later acquired foreign citizenship

will be reviewed in accordance with the relevant regulations of the People’s Republic

of China.

申请时间 Application Period

2026 年 2 月 1日—2026 年 7月 5 日（招满即止）​



February 1, 2026 – July 5, 2026 (Application will close once all places are filled.)

费用情况 Fees

1. 报名费：400 元/次（缴费后不予退还）。

2. 学费：6250 元/学期，12500 元/学年。

3. 住宿费：四人间：2000 元/学年（校内住宿）

4. 意外保险费：400 元/学期，800 元/学年

说明：收费标准将根据物价变化适时调整。​

Application Fee: CNY 400 (non-refundable once paid)

Tuition Fee: CNY 6,250 per semester / CNY 12,500 per academic year

Accommodation Fee: Quad room – CNY 2,000 per academic year(On-campus

accommodation)

Accident Insurance Fee: CNY 400 per semester / CNY 800 per academic year

Note: The above fees are subject to adjustment in accordance with price changes.

缴费方式 Payment Method

支付方式：转账（仅人民币）

账户名：江苏师范大学

开户行：江苏省中国银行徐州市铜山支行

银行账号：489758206264

Swift Code：BKCHCNBJ940

收款单位地址：江苏省徐州市铜山新区上海路 101 号

附言：申请编号+姓名+转账费用种类



Payment Method: Bank Transfer (CNY only)

Account Name: Jiangsu Normal University

Bank Name: Bank of China, Xuzhou Tongshan Sub-branch, Jiangsu Province, China

Account Number: 489758206264

Swift Code：BKCHCNBJ940

Beneficiary Address: No. 101 Shanghai Road, Tongshan New District, Xuzhou City,

Jiangsu Province, China

Remarks: Please indicate Application Number + Applicant Name + Type of Fee

申请方式及步骤 Application Procedures​

登录并注册江苏师范大学网上申请系统，线上完成报名。

Log in to and register on the Jiangsu Normal University Online Application System to

complete the online application. ​

https://jsnu.17gz.org/

联系我们 Contact us

江苏师范大学国际学院招生办公室

Admissions Office, International College of Jiangsu Normal University ​

电话 Tel：0516-83656836、0516-83656837

地址 Address：江苏省徐州市铜山新区上海路 101号江苏师范大学国

际学院

International College of Jiangsu Normal University, No. 101 Shanghai

Road, Tongshan New District, Xuzhou City, Jiangsu Province, China

邮箱 E-mail：admission@jsnu.edu.cn

网址 Web：http://international.jsnu.edu.cn

https://jsnu.17gz.org/
http://international.jsnu.edu.cn


申请网址二维码

QR Code for Online Application​
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